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Annnneiam- se obras litterarias em troea de dois exemplares.
"REDACUAO E ADMINISTRACAO — LAREO DE

Ovar, 26 de abril

As concessoes africanas

Ddo oswprogressistas o no-
me d cscandalo 4s concessoes
do ministro da marinha na
Lambezia. O Primeiro de Fa-
neire tomou 4 sua conta o mi-
nistro, e se por um lado nio
deixa de ter razdo, por outro
¢ injusto e ndo argue 0s mais
culpados, antes pretende es-
condel-os 4 indignacde pu-
blica.

Ha, de certo, um erro em
consentir que se transfiram
para estrangeiros, e princi-
palmente para inglezes, as
concessdes feitas aos nacio-
nacs em qualquer provincia
ou zona africana; mas nao
chamemos escandalos a essas
transferencias, visto haver
uma ler que as permitte sem a
approvacao do governo!

Aquelle titulo quadra es-
pecialmente as concessdes que
se fizeram na grande orgia
progressista, e o Primeirode
Faneiro s6 se escandalisa das
posteriores a g1.e ndo das an-
tecedentes. _

Ora, nés vamos ensinal-o a
escandalisar-se.

Havia uma cautelosa, pre-

vidente e necessaria lei, que
~ colhia a venda ou transferen-
. tia para osestrangeiros dos
- terrenos concedidos em Afri-
ca, sem que fosse approvada
" pelo governo.
- Uma companhia, a quem
08 resperiavers estadistas do
progresso’ alongaram o praso
em que devia constituir-se,
- passou a owlra uma CONCEs-
sio em Mocambique, e n’es-
ta ultima entrava o banquei-
10 Penha- Longa, compadre do
chefe 1mmacwlado, que  ndo
- precisamos indicar pelo seu
nome,

O compadre queria tran-
- smittil-a a uma companhia in-
gleza, acto que, seeundo a lei,
50 seria valido se o governo o
| approvasse.

- Mas, na hora em que a In-
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mensos aquelles mesmos que
pretendiam  expoliar-nos, e

uma zona visinha da ques-
1adar

Seria dar a mais frisante
prova d'uma ignobil e crimi-
nosa indifferencia pelo paiz.

Ndo a approvaram, mas
deram a mesma prova jun-
tando-lhe ainda o sophisma
e a perfidia,

De que se nao hade lem-

nu
t1o1

brar o chefe sem mdacula e o |

devoto Barros Gomes, entdo
minstro interino da mari-
nhay? = -

lnventam uma nova lei,
quee permitte o aqrrendamenlo
perpetuo, o que vale o mresmo,
qice a venda e na qual emittem
a approvacds do governo!!

A lel passa, a maioria tu-
do vota, e o compadre ban-
queiro dentro em poucos dias
gabava-se de ter ganho 60
mil libras sem ter sahido do
seu escriptorio!! .

Péde escandalisar-se o Pri-
merro de Faneiro de que 08
portuguezes sem patriotismo
transfiram para estrangeiros,
nossos competidores, as con-
cessoes, que lhes foram feitas
no Chire e em Quilimane,
mas axnt’s ha de escandalisar-
se da ler que o permitte, obra
dos seus amigos.

|  Essas transferencias nio
deviam consentir-se sem a
approvagao do governo.

Era pelo restabelecimento
d’essa clausula, que devia co-
mecgar o actual ministro da
marinha; ndo o fez assim—
els 0 seu erro,

Mas o escandalo estd na
le1 progressista.

Lourencod Almeida Medeivos.
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Da seccio—Lettras e Le-

rias—da Povo d'Owvar do sr.

Fragateiro, de 29 de dezem-
bro de 1889:

glaterra nos disputava anti-
gos direitos e ameacava com
roubar-nos uma  parte d’a-
quella provincia, que pouca
vergonha enorme ndo seria
Approvar o governo progres-
sista a venda de terrenos im-

«0 Carga d’0ssos e o Placo—
Os roubos d’hoje e os roubos
d’hontem.—O Carga d'Ossos é
0 prototype do roubo, como o

‘dez empavesada. Ambos, s6
podiam coexistir no meio da
depravacao e da brutalidade.:
Qutr'ora viveram por ahi incu- |

Placo é o prototypo da estupi— mais ou menos, que um 'lar:apio_

bados sem fazer barulho para
que qualquer trabalhador hon-
rado os ndo esmagasse com 0
pé. Depois, um foi crescendo
nos crimes, locupletando-se com
os roubos: 0 outro viu roubos ac-
cumulados e vendendo-se com-
prou-os.

Por 1sso aquelles apparece-
ram passado tempo e valendo-
se do dinheiro de terceiro se-
mearam a corrup¢ao para no
| meio d’ella viverem com o pro-
ducto d’antigos roubos.

Até n’isso o crente pode vér
0 dedo de Deus. Emguanto os
prados estdo cobertos de flo-
res e 0s passaros gorgeiam nas

|

arvorés 4 luz clara do sol,6s

ralos vivem no fundo das tocas
e sG na noite calma, silenciosa,
arriscam um cantar roufenho
que pédra ao menor ruido. ..

O Carga e o Placo sdo os ra-
los da sociedade. |

O Carga ¢ ainda moderno
nos roubos. Ainda todos o co-
nheceram pobre, roubando a
mae e depois a 1rma. |

Mas os roubos do- Jodo, d’a-
quelle que desceu a4 cova cheio
de maldi¢Oes e dos quaes o Pla-
co tirou resultado, sdo de mais
tempo. Os do Carga podem ser
chamados: os d'hoje; os do Jodo
podem ser chamados: os d'hon-
tem.

Uns - e outros ndo prescreve-
ram ainda a face da consciencia
publica. Qual dos ladrdes foi
mais audacioso nos roubos?

Eis o que se ndo pdde averi-
guar.

O Carga rouba em' Ovar: o
Jodo roubou em Lisboa.

O Carga distingue-se do ou-
tro por ser um ladrdo mais por-
co, mais infame —roubou a mae
e a irma. -

Estes dois typos collocam a
minha terra 4 altura das maio-
res cidades na craveira dos rou-
bos: pode-se dizer até que sé
elles commetteram tantos como
o0s praticados durante dezenas
d’annos no pinhal d’Azambuja.

Na minha opinido mereciam
uma, .. estatua.

N. B.—Nao vale a pena lem-
brar ao Carga d’Ossos.— Jodo».

Lembremos nés ao sr. Fra-
gateiro o seu passado e cha-
‘mamol-o a responder.

E’ capaz?

#

Uma interessante noticia
do orgdo do sr. Fragateiro,
de 14 de novembro de 1886:

-«Hls_torli do 'appellido Limona-
da.—kFaz agora 7:annos, pouco
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umas poucas de libras a um la-
vrador.

Esse individuo foi preso n’es-
|se mesmo dia.

Ao mterrogatorio, em presen-
¢a do juiz, deu como nome Li-
monada. O juiz perguntou-lhe:

—ntdo vocé chama-se sim-
plesmente Limonada?

—E’ 0o meu appellido € ndo
tenho outro nome.

Ao ladrdo ninguem chamou
mais outro nome — era Limo-
nada.

Tempos depois um individuo,
attendendo ao caracter e costu-
mes d’'um certo’ sujeito 'd'Ovar
chamou-the Limonada. ''Este
achou-se bem com o titulo que
Ihe conferiram e ficou com elle.
- Esse sujeito tornou-se cabega
d'um grupo de vadios e arrua-
Celros e esse grupo tomou o ti-
tulo do Cabecga. '/ ®

Eis por que ha um grupo que
se chama Limonada.

Limonada como se vé é sy-
nonimo de ladrdo, mas ladrio
porco, ladrdo de feira.»

Esse grupo ndo existe ain-
da, sr. Fragateiro?

3

«0 assalto a Estrumada. —
Quarta-feira proxima, 4 noute,
os pescadores das companhas
affectos foram em grande alga:
zarra dar um assalto em regra
a Estrumada.

Grandes bandos de pescado-
res, de machado ao hombro,
atacaram os meélhores pinhei-
ros, mesmo proximo a estrada
e casa da guarda. Era uma des-
vastacdao espantosa.

Tornavam-se mais salientes
no saque os pescadores da
companha do Polonia.

O povo mais visinho 4 Es-
trumada velo a correr 4 praga,
gritando: Aqui d’el-rei contra os
ladroes, chamando pelas aucto-
ridades que acudissem ‘aos
bens do municipio.

Os pescadores diziam que ti~
nham ordem para roubar, que
tudo aquillo era agora d’elles,
Entretanto o povo ia-se levan-
tando cada vez mais e os poli-
ticos tiveram medo da avalan-

che; entdo o Polonia mandou |

tocar a busina e depois foi 4
praga mandar vir a tropa. _

Ao signal da busina fugiram
a maitor parte dos pescadores,
' Al tropa de infanteria e, ca-
vallaria, de envolta com os ca- |
ceteiros; la foi para a Estruma-
da. Antes de chegar o adminis-
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PUBLICACOES

| Publicagbes no corpo do jornal, 60 réis eadn linha,

Annuncios e communicados, 50 réis; repetigoes, 20 réis, — Annun-
¢10s permanentes, b réis.

20 p. . de abatimento aos srs. assignantes.

= AT J—H,kli!olha,m 20) véis.

tantos annos a Estrumada para
‘'0os Limonadas a levarem toda
d'uma 's6 vez,

Ahi tem o concelho o inicio
~d’administragdo = d’esta gente.
Elles sdo Limonadas e tanto
i basta.

Limonadas! Limonadas/ le-
vae os bens do concelho d’uma
'S0 vez e ndo andeis a ancommo-
dar o concelho com palhagadas
indignas como as que obrigas-
teis a tropa a fazer.

Limonadas, sois mais Limo-
nadas .do- que o preso de ha
7 annos,

_Roubai, fartai-vos de roubar,
Ivillanagem; agora €0 Vv0sso
tempo.»

i
; Eis a doutrina do sr. Fra-
[gateiro em 14 de novembro
de 86.
Agora que elle é vice-pre-
sidente da camara, calla-se.
Estrumada! Estrumadal O
|teu defensor de 86 di-tfe a
morte em 3! '
Voltas do mundo. . .

*

«O rei Bamba tem muito di-
nheiro, no dizer d’elle, para, li-
vrar os dois filhos.

O’ rei Bamba, da ¢4 o pé.»

(Pove d'Ovar de 22—maio

=BT

¢«O rei Bamba manda tudo.
E" um rei glutdo?s
|

(Povo.d Ovar de 1.°—maio

—_— 7

Parodiemos.

() sr. Fragateiro manda
tudo. Sera tambem um rei
olutdo?

Porque se passou o sr.
Fragateiro?

'

E'do Povo d'Ovar do sr.
IFragateiro, de 12 de setembro
de 1886, os seguintes perio-
dos: |

l

«Em tempos que ja la vdo, a

| : : :
Estrumada foi avaliada proxi-

mamente em 500 contos.
Bastantes kilometros quadra-
uos, tendo por limite a villa e
O0s areaes movedigos que bor-
dam a praia, fechados de pi-

de Villa Nova de Gaya veio a
esta terra e na feira do gado
‘suino que- se costuma realisar
no Largo dos Campos, roubou

trador do concelho a cavallaria
prendeu 5 pescadores, (mas a
auctoridade administrativa man-
dou pol-0s 4 solta. |
Depois andaram em correrias
e prenderam 3 homens  do
Sobral. 4 | A |
' Quando se deu o assalto, to-
dos 'diziam: andou-se a poupar

£s

!nheiros enormes,  collossaes,
‘uma fonte de receita do povo
‘pobre a quem era dado cortar
908 ramos Seccos.

Quando Jodo de Castro quiz
pOr em pratica o projecto da
venda annual e parcial da Es-
trumada, dividindo-a para esse
effeito. em partes eguaes, o po-
VO, ignorante, receioso de se
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lhe arrebatar a sua preza levan-
tou-se, revolucionou-se € nao
consentiu que se effectuasse
essa venda competentemente
auctorisada.

Esse movimento produzido
por combinag¢des politicas, que
encontraram O anim® do povo
predisposto para as acceitar, li-
gou os vencedores.a uma obri-
gacdo—a ndo consentirem em
tempo alguma a venda de qual-
quer parte da Estrumada.

~
O compromisso tomado apc{- .

nas moralmente tornou-se n'um
prejuizo arreigado tanto na
mente do povo como na dos
administradores camararios.

O projecto de Jodo de Castro
cahiu entdo porque a adminis-
tracio d’este homem politico
nio tinha um nome immacula-
do, puro como deve ter, muito
embora Jodo de Castro fosse
um caracter austero, um homem
digno e honrado.

m politica, e principalmente -

n'esta politica pequena, triste-
mente celebre que por ahi se
debate & necessario, ndo so fa-

zer boa administragdo mas mais

ainda parecer que se faz.»

Quem deu, pois, auctori-
dade ao sr. IFragateiro para
o que tem feito?

__—_———.*___-_

PROPOSTAS

chamada porque a sua semen-
teira de penisco e tojo, era fei-
ta em pequenos tratos de ter-
reno das grandes dunas de areia,
que ameagavam constantémen-
te submergir a villa, e que eram
abrigados com uma sébe de ra-
mos e pinheiros, denominadas
tranqueiras, que se ndo fazem
desde 1887, e cobertos com ca-
ruma, que por esta forma se
iam preparando, resguardando,
e desenvolvendo, ainda que va-
garosamente e durante seculos,
existindo hoje a tradicgdo de
que foi devida- a um 1mposto
de ‘capitacdo dos seus morado-
res. '

Estes pinhaes municipaes sdao
cortados por diversos caminhos
publicos, em toda a sua exten-

sio de norte a sul, que da villa |

seguem para a Costa do Fura-
douro, caminhos que primeiro
atravessam os pinhaes particu-
lares que ficam na testa dos
municipaes.

[Lembrou-se porém o sr. Fra-
gateiro, depois que de parceria
com 0 seu presidente e chefe,

W-—__—
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—Rezia, diz ells com dogura, mas
todavia com firmeza, 8e recebemos
ordem para aholetar militares, pro-

mettes-me conservares-te fechada |

no ten quarto e de nao te expores
4 sua vista debaixo de nenhum
DPOTXEOR 11T 2 e T

Vs sereis pontnalmente obe-
decido, meu tio, respondeu seria-
mente a donzella o prompta a re-

¢

A

‘sr. Valente, alcangou o seu depois de vér que se '_ué.cfr,,t.l_.‘q\

FOLHA D'OVAR

“meio, o seu ideal e empunhou ‘tava de tal. A Nl

colher-se a0 quario, mas com uma |

|

;

o seu camartello civilisador, '

velhos e novos pinhaes muni-  que o caminho da

cipaes pelo processo que agui

se tem idescripto, i

supprimir todos esses caminhos, ' publico, e pedido

porque sO servem para O rou-
bo dos pinhaes municipaes, e
de conceder o0s seus terrenos,
alguns importantes, @ alguns
dos seus confinantes.

E comegou a pOr em execu-
¢dio o seu plano com o caminho
da travessa das Almas, como
se vé do seu Povo d Ovar de
16 do corrente.

—«Deferin o requerimento
de Francisco Pereira Carvalho,

= : |
dos Camposyd’esta villa, em que

pede para vedar um caminho
que estando inutilisado de en-
tulho da sahida para a Estru-
mada.»

No dia 20 de manbd foram
os srs. vereadores Polonia e
Martins alinhar, demarcar ou
examinar este caminho. Uma
mulher qualquer viu do que
se tratava e comegou logo gri-
tando que esse. caminho era
publico, que ja vinha dos seus
antepassados, que 0 ndo queria
tapado; aos gritos d'esta aco-
dem outras mulheres e rapa-
zes: um d’estes toca uma bu-
zina, ¢ mulheres e rapazes ap-
parecem de todos o0s cantos, €
todos em grita protestam que

A Estrumada—pinhéés' mu- (Pao querem O Seu caminho ta-

nicipaes — vulgarmente assim

pado, que ¢ a sua servidao. Os
srs. vereadores Polonia e Mar-
tins, em vez de socegar aquel-
le agrupamento, ndo inferior a
200 pessoas, retiraram pelos pi-
nhaes, municipaes, tomando a
estrada que da villa segue para
o Furadouro, e aquella gente
seguiu entdo para a Praga, on-
de estacionou pedindo e gri-
tando ¢queremos O NOSSO Ca-
minho livre e desembaragado,
etc.» e, depois de fazer por es-
ta forma o seu protesto reco-
lheu a suas casas.

No dia 21 de tarde ouve-se
tocar o0 sino da cadeia, signal

1 de chamar o carcereiro ou qual-

quer official de diligencias, to-
ca-se navamenfe a buzina, € 0s
caminhos da_Oliveirinha, La-

mardo, tambem condemnados

a serem tapados, e o da tra-
vessa das Almas, apparecem
r’um momento chelos de mu-
lheres, homens, rapazes, todos

resolyidos a expdrem que Os

seus caminhos nao deviam nem
podiam ser tapados, e toda esta
oente, que era muita, desappa-
rece e retira em boa ordem,

- m— o —
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condigio, ajuntou ella sem se des-
concertar; e € que vOs nao me oc-
cultareis nada do que se passar.
—Estd dito, filha,... pobdes
contar commigo para te podr av fa-
cte do que hoaver. 10
Alguns instantes mais tarde,

Thereza, encerrada no seu quarto,

repassava 1o seu espirito tudo o
que soubera vo decurso d’este dia;
pensava, a pobre menipa, nas ris-
tes revelacdes que lhe foram feitas
no portal da igreja, depois n'esses
exercitos trinmphantes que, expul-

sando 08 antigos oppressores de

san bello paiz, acabava. de pene-
trar alé pa Broscia. O seua espirild
deixava a realidade pelos sonhos;
ji ella vix a Italia, em fodas as
partes victoriosa, impdr as . suas
leis  dquelles que tinham durante
tanto tempo abusado d'ella, guan-
do Genoveva appareceu a poria.

A velha parecia. alormentada.
Acreditar-se-ia  que uma grande
desgraca lhe Livesse aconlecilo.

—Que aconteceu, minha boa
noveva? E' que men Lio...

—Qh! o seohor cura passa per-

tras propriedades gque atravessa

e vao cahir n'um outro bastan-

Ja os primeiros/ proteﬁaate‘s' te largo, de nascenle a poente,
com que tem destruido uma tinham feito o seu reguefimens gue tambem recebe as da Fon-
grande parte, a principal, dos to a Camara, fazendo-lhe vér -te do Casal e as leva todas ao

de eliminar e . ser tapado sem grave prejuizo

que se ca-
casse” a ~licenca concedida a

- Francisco Pereira Carvalho e

travessa das® fio.
Almas ndo podia nem ' dewvia

A — . ————— B e = g e - R S e = e o Wl m —n i s ———

|

cadores, um dos quaes tocava
uma buzina, sendo este facto o
signal para a sedigdo, e que es-
ta gente procedia assim para
evitar que a camara levasse por
deante a concessdo feita a Fran-

- A aba da Fonte d’esse lado, cisco Pereira Carvalho,

se mandasse reparar 0 mesmo

' caminho—requerimento que fol
logo coberto de assignaturas,

assignando um homem a rogo

" dos homens e uma mulher a

rogo das mulheres —assignatu-
ras que estavam para ainda se
completarem, quando o sr. dr.
Cunha se encarregou de o apre-
sentar, depois de ter assegura-
de a4 pessoa que o tinha em
seu” poder, e na occasido em
que lhe prestava os seus servi-
cos clinicos, que o caminho se
ndo tapava.

O sr. Fragateiro estava na
camara no dia 20, mas nao se
dignou, apesar dos seus bem
conhecidos dotes oratorios e que
sdo a sua grande forga, receber
e acolher os peticionarios, tal-
vez, por serem mulheres e ca-
nalha. Tem, porém, mandado
ir 4 sua presenga algumas d’es-
sas mulheres e d'essa canalha,
ameagado com processos, ca-
deia e tropa, empregando n'es-
sas diligencias o seu benemeri-
to official Farrapeira, de quem
escreveu a historia, hoje con-
frade, e outros, constando que
ja fizera e dera participagao

para juizo contra 24 ou 27 mu-

lheres!!! _
No dia 20 os srs. juiz de di-
reito e delegado, que ja tinham
feito audiencia, presenciaram,
rindo-se, na Praga as revolta-
das e os revoltados, retirando-
se O sr. juiz para fazer a barba
em casa do seu barbeiro que
fica ahi, e o sr. delegado, de-
pois de ter comparado uma das
revoltadas a Luiza Michel.
Mencionemos agora - um ou-
tro acontecimento do dia 21,
para que ninguem duvide do
que vale e & capaz o sr. Fraga-
teiro, armado do- sew camar-
tello civilisador de destruigdo.
As avenidas da Ponte e Fon-
te do Casal ja estdo limpas da
cantaria que as vestia; aberta
uma entrada para o pinhal do
sr. Fragateiro e accrescentado
o muro d'esse lado para o ve-
dar. Junto a este pinhal tem o
sr. Fragateiro uma propriedade
lavradia, que € cortada por um
rego -coimeiro, de neorte a sul,
para esgoto das aguas gue veem

da Fonte do Hospital e das ou-

| —————— - - = - FEE - . —

feitamente, lonvado seja Deus, mi-

nha senhora!

—Mas entio, porque. & que eu
te vejo tdo desconcertada?

—Oh!, minha pobre fitha, ima-
gina que lemos ogres para suslen-

“tar!

Genoveva estava tio pertarbada
que esquecia que a donzella tinha
dezesele annos ¢ que o senhor Ba-

zilio Grispino lhe prohibira, de fu-

turo, tratal-a por tu.

—QOgres... uh! Nio os ha se-
nivo nos contos de fadas, respon-
deu sorrindo a donzella.

Genoveva, ferida sem duvida da
forma pela qual erain acolhidas as
suas palavras, levauntou a cabega e,

cruzando os Dbragos sobre v peilo:

—Pois que vos e agradavel, se-

nhora, torcer 0 pescogo ds vossas

gallinhas. .. nada. mais tenho que
dizer. Mas devo prevenir-vos (ue
oito ndo bastardo. S30 necessarias
quatorze. .. quereis «izer-me onde
encontrarei as seis que fallam?

minhas gallinhas? Eu espero nao

torcer 0 pescogo a nenhvma d'el-

:
1
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apesar da limpeza da sua can-

Tambem ¢& publico que a par-

taria, ficou ainda muito alta, ticipagdo foi entregue no dia
tendo uma boa porcdo de ter-|24, teve promogdo e distribui-

reno solido para se amparar.
De que se ha de lembrar po-
rém o sr. Fragateiro?
Tirar o rego da testada da
sua propriedade e passal-o para

junto da aba da Fonte, profun-

|
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dar ahi o terreno muito abaixo
dos seus alicerces para encanar
em agueducto coberto as aguas
que vem desde a Fonte do
Hospital, e conduzil-as todas,
com as da Fonte do Cazal, ao
rio, que esta pelos assoreamen-
tos, ha muito, quasi ao nivel da
Fonte do Cazal, e tanto que um

| pequeno volume das suas aguas

a innunda e alaga!

Succede, porém, que no dia
21 a certa altura d’este servigo
do sr. Fragateiro, para melho-
rar as condi¢oes das fontes e
rego coimeiro, que nao para
accrescentar a sua propriedade,
a aba da fonte desaba quasi to-
da e felizmente sem outra des-
graga, além da da swua destrui-

(do.

E cabe aqul fazer justica ao
sr. Fragateiro, que depois de
tal successo se apresentou no
local, ralhou com o0s seus ope-
rarios, chamou-lhes brutos por
terem profundado tanto, etc., 0s
operarios tiveram de desculpar-
se; que fora o pae do sr. Fra-
gateiro que os mandara profun-
dar -assim, etc, e o sr. Fraga-
teiro, filho, justamente indigna-
do, exclamou entdo, cagora €
que elles se riem», como se tu-
do isto fosse caso para rir.

A Fonte do Hospital € uma
obra toda de cantaria, de valor
e digna de vér-se. Na sua Ins-
crip¢ao lé-se ainda o nome do
fallecido conde de Fornos de

|Algddres, que foi aqui juiz de

féra, bem como se 1& ainda nas

|armas reaes do Cazal, salvas d

1

—Vejamos. .. Que dizes tn das

destruigdo, que havia de estre-
mecer na sua campa, se la che-
gassem o0s echos do camartello
civilisador do sr. Fragateiro!
Depois d’isto escripto € pu-
blico que o sr. Fragateiro fizera
e entregdra €m juizo a sua par-
ticipacdo. por tentativa de sedi-
¢do & camara municipal, na
praga publica, contra algumas
mulheres das ruas dos Lavra-
dores, Almas e Loureiro, acom-
panhadas de rapazio e com-
mandadas por dois ou tres pes-

e — ————— ——m— - — - — e c— = —

lag. .. Vamos! explica-te clara-
mente, minha cara amiga. Se en
te vexei, perdda, pego-te mil des-
culpas, mis com uma condigio; €
(qua (- vaes counlar-me o caso co-
mec¢ando pelo priveipio. E° 0 me-
lhor meio de me fazeres comprs.
hender... Causaste-me Lal sus-
71 R

—Oh! & bem simples, minha
senhora, diz a excellente mulher
inteiramente socegada pelo bom e
affectuoso olhar de Thereza. Lma-
ginai que sdo dons; nm oflicial e
o seu:camarada, Pergunteéi primei-
ro ao camarada: Que devo prepa-
rar para o jantar? —Cest égal—
(Seja o que fOr) re-ponlea-me el-
le; dirigi-vos ao capildo. Fui ler
com 0 capitdo: a mesma pergon-
la, a mesma resposta: —C'est égal,

Sete galle! (Sete gallinhas!) Pen-
sai bem n’isto senhora, sete galli-
nhas! quatorze gallinhas! quatorze
gallinhas para o jantar de dous
homens. & o senhor cura que nav
estd 14 para os fazer enlrar na ra-
ZA0. .o

Que quereis que eu faga, enire

H

¢io no mesmo dia, que foram
testemunhas os officiaes da ca-
mara, Farrapeira e Marques,
um neto de Francisco Pereira
Carvalho, e um seu official, Se-
mido Bontto, lampianista da ca-
mara, Placido Veiga, typogra-
pho e redactor dv Quarense,
intimadas para o dia 25!

[ que o sr. Fragateiro ndo
vé em tudo que se passa, n’a-
quella manifestagdo ou tentati-
va de sedicdo, como lhe cha-
mma, tdo casual, tdo expontanea,
0 Instincto € a revolta da alma
popular contra a destruigdo e
distribuigdo i1llegal e cviminosa
que se tem feito dos pinhaes e
terrenos municipaes, e so6 vé
um obstaculo para levar a cabo
essa destruigcdo e distribuigdo:

Cadeia para essa gentalha,
gritam o sr. Fragateiro e seus
confrades, sendo estamos per-
didos, ndo poderemos levar
avante malis coisa alguma, e é
uma vergonha morrer as maos
d’uns roétos!!

A’vante, lhe dizemos nés tam-
bem, sr. Fragateiro,—continue
0 seu caminho—-o seu fadario
ha de cumprir-se porque esta
escripto —« Quousque Deus vult
perdere priusquam dementats.

SECGAO LITTERARIA

£ e

0 lentar escrever uma chronica
sem assampto que lhe sirva de mo-
te, 6 realisar um unpossivel meta-
physico.

NOs podiamos, verdade seja, to-
mar a politica ¢.m) pretexto para
longas tiradas do prosa; langar mio
d’essa hydra assassina para nos ser-
vir de thema a um acervo de phan-
tasias abracalabrantes; narrar o8
acouleciiuentos da semana «uando

ella 88 nos ndo recommendon, re-

presenla 0 mais extraordinario de
todos os prodigios, pds a nossa po-
bre individualidade em riscos de
passar a outros mundos. Tado isso
¢ banal e ndo teria, a0 menos, o
merito de ser novo, Escrever sem
assumpto, faz-nos tiritar como He-
lingabalo na latrina, sea derradeiro
refugio; faz-nos suar copivsa e bur-
guezinente por todos os poros, e
correr apoplelicos a um passeio,
onde as folhas do arvoredo pendam

B

estes dous garganluas, eu que nio
entendo palavra da sua diabolica
lingua. Ereis bem gentil, minha
querida menina, visto que sois tio
instrnida, se Ihes escrevesseis uma
peqnena cartinha com a vossa bonita
lelra, que ndo ha mais de oito gal-
linhas em casa, as quaas estimais
muilo, e que em todo 0 caso é im-
possivel enconlrar outras, hoje, em
Breschia. Selte galle! Meu Dens!
Sete gallinhas para um homem a
cada comida. Oh! nods estamos
arruinados, senliora, arruinadi=si-
mas... Mais valia deixar estar os
austriacos. Esses ao menos nio pe-
diam mais que uma gallinha de
cada vez. |

—Minh:s queridas gallinhas ex-
¢'amoun Thereza, no coracido da qual
as afleicoss ionfantis se revellavam

de repente, que ndo farel en para

vos salvarl

E pegando da penna, escreven
logo ao capitio Berthand advogan-
do encantadoramente os seus vola-

teis.

l (Continta)
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hirtas e esticadas, sem uma oscil- | vamente Augus'o Maximo me fez:  Arre com taes hi...ppo...p6...- meia voz: —Ora o diacho do Fer-

“(infeliz escolba) para deposito e de-

lagio sequer que denuncie o per- | conhecido de toda aquella troupe. | tamos!. . . ‘eira,.. Ora v patusco do Lemos... safogo de paixoes, epilogo dos seus
Passar suavissimo da fresca aragem | —Anda coinmizo bebar um ea-|  Ainda hoja sentado & mesa sor-| Rezende, 17 —4—93. amores inditosos.
appetecida. lix do vinho. .. Estd dito?. .. rio de vez em quando, @ repito a Epaminondas Tebano. | Rendi-me, commiserado, ao pe-

Uma collizdo d’ests calibre cons- | —Estd dito. Vamos li. | = | I?didu do triste moco, prowetti cha-
titue um largo poema d'angustias. o ‘mal-0 a0 conforto, ao esquecimen-
Mas d'esta vez nlio sio 0s ASSUM- | Nai tardou muito em que. Anto- S4MMOR, POISILE E DEUS 0, e passei, seguidamente, a ouvir
plos que faltan; & o espago que | i Taivaira nos destinasse os luga- L parte da sua historia tdo despeda-
i sn_t.)gja. Ha dIH‘S om qus o‘!chr?- res competentes 4 mesa do jautar Eickith Oiteetn: atisndo s Tad 8ilorse | gadora, lf.:lU comrpoveute, que en-
nista padace tortaras infernas: para Corren auimadi simo: mas no it . | Mg Hads@noitos d a : tendo dever graval-a na chronica.
encontrar um  canevas, dias medo- | 5y a0 foram ellas! .. O - as lindas noites de encantado, soulio, Diflicilmente ¢ muitas vezes—

, SRRy ey al: enlao e que foram ellas!. ., Nio sentes n'alma, n’essas breves horas, e . 144K,

nhos de esterilidade, em quo Re- | poooite e 0 Lemos! que dois me- ol e principiou assim o apaizonado—
zende nio di mesmo nada na poli- | . : Que 0s apjos buscam teu olhar risonho? fago-me a pé, bem cedo, para go-
tica, no escindalo, na vida munda- Bun me dizia o Maximo, que en E em tarde amena, quando a leve aragem sar as lindas madrugadas d’abril; o j
na O'I.l na vida artistica. E & eutio havia de rir como nunea. O Ferrei- Bgija da manso teu anreon cabello, ar DUF_IhCHH'-B, suave, t:'lS CﬂUGGG? ell- l“
precisamente, quando, por um es- | ., com 0 seu inseparavel vitriolo, Nio sentes, qu'rida, que uma bella imagem ternecidas dos passaritos de mistu- |
C:_ll-neol f]l.‘:. Z(:!llbaltilrt} aclﬂS!),.O €S- 1 6 com 0 seu competente Zé Dias Bm ti sa inspira do mais casto anhelo® ;‘ﬂesc':?‘lne a- VOZ pauzarl:ll' e lzll’all(}a, |
Paco desitaiio a esta chronica 86 f p.on 40 dontrasedae nareo. e | : . | 'esCa @ sa que ougo além, da ale-
alonga n:ais e mais, e cresce 8 avul- E:azrfna?'(r)]in:)m;ltzigl%gbs au‘;, feorf;::; g(;[ﬁ Depois, 0 virgem, Dﬂll)ltﬂl.lle 0 seiv, gre mogoila, agunilhoando o humil- '
ta, a medida que os assumptos ra- 0 seu. infindo reperforiu 45, alagton Km roseos sonhos, da mais gentil flor, de boi e carregando no arado pa- |
relam e que o chronista, vio tendo ditos, eram impagaveis Geaticd Uize, w'esse mysterioso enleio ra mais perfeicio no revolver do )
nada para dizer on para contar, se mental = ’ Nio te foge a-alma para um céa de amor? campo a cultivar. |
;"néa q?t?i;t:fgollﬁ:tjgri;; ”dnep'[illfll]l.:i ;I:ﬁ:]u Ramalho Ortigdo, com a sua ma- Candida cessém, quando o mar suspira, Lo Nf.f,’ geﬁfgilz}q?)us:g;nﬁ:f’(l[]nu?n:ﬁ?:;- [
o S e Rt : ravnlbasq penna nnmersa no tiniet- E tu passsias na deserta praia, 180 dalifitdn o R R4 s
como um wposnlmui) (8 COISAS 00- | 1o g epitica, exceularia, em honra Nio sentes uns sons d’amorosa lyra ‘ céhn cOmo 0 Leu sot rlsn'm.
vas, alegres e dom ejantes, €omo | pacrac dois patuscos, uma marcha Na branda lympha, que a teus pés demaia? nown}a, . mml_;a «bem-amaga |
avesitas a esvoagarem em pleno trinmphal de adjeclivos. As nolas | i como desperto tio cedo, cedo
azul, saudando os primeiros ¢'a Des d’essa marcha deixariam Rezende Se 03 olhos fitas nos umbraes divinos, demais algnmas vezes, quando o
da aurora com um cantico festivo. p:lqrﬁada & boqn abartol 0" nivea pomba, que aspirais aos céns, rouxinol, o primeiro eclarim das al-

Lettor amnigo:—Ilembra-m» agora ‘Os Vordis da i IPreNsa consegui- Dize, ndo sentes n’alma uns doces hymnos voradas dorme ainda, innocente-
mesizml) um bello ass;umptn{l—a ROt | &iar despertar infindos hohng: Qus vio no espago repetindo— Dens? . mente, na frondifera larangeira?
ta de honlem pissada ern Miomaies, AT\ Tt 2 R | D 7 3 Y (que—continuava, solucando
na casa do meu am'co Antonio Tei. ﬂaﬂ:{a{ﬁz{;a:nuz!itg%a‘llhpg?::a; l’llllg 1;';‘]'1 Meigo anjo loiro, quando o lyrio falla, *

—6m sonhos, nos mens sonhos
conslantes, vejo sempre um apjo de
azas braucas, cabello d’oiro. cheio
de meiguice, de candura e arreba-

Xeira. Se mais cé lo elle nos affla’s
@ a0os bicos da penna, menos em-
baragosa leria sido hoje para nos 4
m 880 de chronista. Eram 8 horas

E a rosa inveja tea subtil pallor,
A0 fogo santo que de ti sa exhala,
Que te ensivam? que vém dizer-1o?—Amor!

sa. O Ferreira tira para par uma
gentil menina-a quem elle chama-
va prima. Na danga é elle eximio;

: 3 é um perfeito A. Lopes. Imagine- —Assim o campo, o mar, favonio olente, tamento o olhar, 4 flor dos delica-
da manhd. Acabei de almogar, 6| o"o" g g vertigem do Ferreira en- O falgor divinal dos olhos teus; dos labios, carmim puro, aquelle
copois _Ce Ver (uanto Teslavatdo | ¢h.siismads, - quando’d loirs meni- A terra, a luz, o ronxinol contente. . . riso feiticeiro., |
Candy Epaminondag Teban0ormabn- i 4-gsv500isva d0 éan brago, rubo- Tudo respira: Amor, Poesia e Deus) % quando maior e mais prazer
let no men Incomparavel rocinante, risada pelo incessante voltear da

éra 0 meu na admiracio d'esse an-
cheguei-lhe valenlemente as espo-

ras e parti para Miomaes.

Caro leilor:—ndo conhacos 0 meu
patricio, o elegante picador Maca-
1o?. .. Pois olba, en n’aquealle mo-
mento era-lhe muito saperior.,

: Variacodes, inedito). : 2
valsa. Ai, mea patuseo, talvez a | VRS oadien) 10, da «bem-amada», elle desappa-

: . . Jayme T. Ci :
confundisses com uma gentil anda- Y rne de Magalhaes. e I ke e
luza, de mio no quadril e menrio | == —— e | . gfﬁ?;&;m?ggff:t':;gg?é d
estonteador, e imprimisses aos con- | _ _ xe ‘newr 08
vidados boqmaberptos 0 choque ele- NOTICIARIO 4 veada da Estramada proforido | sonhos . ..

ctrico d'esta formosa cangio he-pa- _ |pelo nosso collega do Ovarense,| E & entio sobresaltado, afflicto

~ Se o brilhants cavalleiro surgis- | nhola: A0 8Make & Do, '(l;‘ig‘iifoo do Povo d'Ovar), sr, Fra- cggl 3guaelle ?isvaeplmer:tc: upstatlta;
se n'aquelle instanle, e visse aquel- > | | ¥ - | 60, bramando—ingrata! ingrata
o rons i o | o o LA | Rabomos 0 L 0 2 mmers 5800 mmdad o0 me oo, 1o usas 5
taza tremeria ante o seu rival, co- Jue ﬂ:) SO 3[]3['!.3[] de mi: | d’este semanario que se pUbllca 0| Rodri i gdc!) 6 -t ' €l Jouaquim Naositast s P PARy ok por i
mo Nero Lremeu cobardemente ante El ultimo de mi madre, Porto; destinadoe: 4. defaza dos inta. gues, Juteiro. cColes: que me surprehende a rea-
a 1deia da morte. Nem era de espe- | vl primero quse te di. ’ Melhoras rapidas,

| lidade, a triste, a negra realidade
: . . resses dos empregados dos cami-
rar outra coisa d'um antipoda invo- WERTog

. —Deu & 1oz no domingo umal —é entio que accordo e cedo, cedo

. ; Z b [ nhos de ferro e, como politico, | spa: : g, : ' - ’ |
luntario do Epamivondas de Tebas. | - A ultima Impressan & a que fica acompanha as ideias republicanas. ﬁ'e?ﬁgc"a . rhg;mj éSposa do nosso demqlsl algun‘l_as _vezels . NGO 0
Depois de uma hora de largo trote, | mais nitidaments impressa no ka- E' seadadsctitia € 'Dick An. migo José Rodrtgu‘es Fi- | rouxinol, o primeiro clarim das al-

= e

| i0 | 103 | s ' . neiredo. - voradas ' y
eslava en em Miomdes. Antonio leidoscopo do espirito. O Ferreira gusto Corraia Guimaries, S o, n?ente 9na Of::)]:]?'l ifa:*gdlaa’ra innocente
Teixeira, alma ingenua e l'rmr]lca, 'e= | tinha diabo. Acabada a valsa, entio Agradecemos a visita do novo ' gt St aehiatori;]gd?:;a'
T i ¢ ; | - | & ——— 4 ]
c{lrll?g;l msﬂe cgsmmt]c:gor;)mae%r’;gqo. ?3 snn.lentﬁoéquetlle comecou a des- collega a quem desejanos prospe- | Baptismo amores infelizes essa rapaz Zi‘:a
g . (- , p I d Aaus=enrolar "_'l sua e_ncyclopedm' AS ridﬂ-dGS, 8 Vanos GStahelecer d | 'L it creatura que V(:in 1 Bste mun}j' ‘:0
gusto Maximo, um bello talenty, | snas honitas cancdes hespanholas, | harmuta, Pk -kt _ 3 ** 08
mea particnlar amigo, encarregou- | a procissdo do Senhor dos Passos, ﬁlhiﬁ;]a Sglissrﬂdi bﬂ? 1831[))133;]10 uma pa[gui[::dielcc?r.
- h o NN TS : . : ' & | I
s8 da apresenti':loao dos_typos. | 0 fogo do Calvario, etc., olc., todas - Foiph drinhn}n eev: 10 srmE?i' ’ Quio differente, mil vezes dif |
—Veés aquelle que esta acold a aquellas imitachies produziram en- Serenata NS it uardo i beiomr e oo el o & '
beber um calix de vinho fino?. .. | thusiasmos como fogos dartificio, - ot ques, medico naval, ' pensar, relalivo a |

" 0 Antonio Maximo, o admirador | pombas de palavrdes, valverdes do| Nio pdde sahir, eomo anuuncia- | : SUa ex.* partin para Lishoa no amores, a0 Go rapaz da minha sym-
das Pepas da Niniche, do chic, das | adjectivos, bichinhas de imagens, | mos, a tuna na quinta-feira, pelo Homingo, acompashado de sua ex.™ | pathial |
Margaridas loiras, o gentil apaixo- | ¢rie-tracs do adverbios, balonas de| man tampo, O3posa. tu son realista @ tanto basta.

nado das Lérias. phrases bonilas. As pessoas que| E foi pena porque mesmo ape- T —— 2 Gos.ta de mim, minha pombi-
—E aquelle qua estd além, a | guarneciam a sala pareciam pecas | sar da chuva, veuto forte e trovies | Desastre nha? pergunto algumas vezes,
contar uma anecdota?. . de pyrotechuia, feitas pelo Caneco! | d'esse dia, as leitoras esperavam — ""‘m‘” e nao, sr. Jayme.
—E' 0 Lemos, um blaguer deli- Francamoante, sendo eu filho de!o0s rapazes—tocadores. Que amor _ Homtem, pelas 2 horas da tarde, ‘_—'MU? Yolto costas 4 pomba o
¢i0s0, que faz mais ditos do que o | Tebas, ¢ com propensao ao sério, | por... serenatas o das nossas pa- deu-se uma grande desgraga n’uma | 40U uma gar:;gailhada. i
Cyriaco musica. nio pude deixar de n@o rir as bau-l tricias! Lisd qué anda em constracedo nas| FHa ruborisa-se pela mofa, (mui-

—E aquells outro que conta co- | deiras despregadas. Bem ma dizia| Mas com certeza—salvo mudan. | Pontes. ‘ 0 9“?'bundaﬂ As minhas gentis pa-
mo fez uma conquista?. . . 0 Maximo:—has-de rir como nunca. [ ¢a ‘repentina do te: po—hoje o Um pobre operario, Antonio Coe- | tricias!t) e vocifera a palavra mal
—E’ 0 Paulino, o celebre adora- Antonio Maximo toeava com toda | nosso Alves, com a sua rapaziada, ”}f’r do Coulo de Cucujies, cahiu 50"3"13'—“3’?0- = o ecpe

~_dor da Rosa, o intrepido caballero | a valentia o clarim do seu enthu- | vem a rua executar musicas boni- | 4um andaime 3 estrada, ficando 'f‘I“%fal?-- -« continuo, ironica-
. Jue $6 arriscou a passar por cima | siasmo, 0 Lemos tocava as casta- | tas, ternas, doces, capazes de|COM uma pep na fracturada e o cra-lm“;l’te’ VWS o4 15, _
d'uma panella d’agua a ferver, por | nholas do seu delirio, Antonio Tei- apaixonar a alma do onvinte. neo esfacellado. | Ll 1o spropre; hei-de morrer a ;
amor de uma Carolina. E’ um admi- | xeira rufava no tambor da saa Ninguem falte a acompanhar bo-|  Vimol-o no hospital, para onde |''f» @ @ Tir corr ﬁsﬂ?lld_ﬂfel 48 Vo8- -
~ ravel personagem de zarzaella, admiragio o o Igua‘io Mattos agita- | je a tuna se querem ouvir a «Hos- | i removido o desventurado, e cau- |$28 lagrimas, minhas leitoras, quan-
. —E aquelle typo originalissimo | va a pandeireta do seu applauso. | panha» completa executada brilhan—rzava horror o estado do infeliz. |g0; = ([l)ndra_ :;cabar 0 latinorio §
~ que esti além seutado ao piano, | Alé Augasto Maximo e Jayme se ! temente, espocialmente por parte T —— | be'ra ?3 ‘minha secll:)ujlura e 0 co-

aquella cara digna da  brilhante associarfnm a f;sta orchestra festival, ' dos violdes! Chronica do tribunal - :Bfm W d'r !r U meu doco corpo com

- penna de Paulo de Kock?. .. O brilbantismo d’aquella diver-| A’s 8 e meia ouvido attento—a _ . g erra e disser—amen,

—Adquelle & papa muito fina. E’ | s3o encantadora prestava-se a lon- rebeca dard signal chira-bira, chi- F‘"_ hontem ]ulgado_ em policia -
0 Ferreira hi...ppo...pd...lamo! | gas narrativas, levando-nos, talvez, | ra-bira bira bira. correctonal o grande Finura, acen- * %
~ Parece um homem politico dis- [ a fazer aqni a apresentacao,, majs Sﬂ_do de, ter e¢hamado uns nomes
- cutindo o rompimento das hostili- | pelo miudo, d’este bom patusco, IR STy feios 408 empregados da camara.

dades com o Celeste Imperio; pare- [ d’este delicioso apreciador do vi- ~Notas a pressa O sor. Juiz condemnqu-o em 10
cé 0 admirador da famosa George | triolo, d’este verdadeiro artista == | | dias de xelindrd, remidos a 100 te: — «Parlicipa pa tua chronica que
Sand, em Nobant; assemelha-se | d'élite, para quem foram as honras |  Passou sabbado n’esta villa o|réis por dia, custas e sellos. hoje sahe a tuna. - Teu do coracao,
- dquelle typo que figura nas paginas | da noite e os applausos mais phfe- nosso prezado assignante, sr. Ce- De nada lhe valen a finura. Jodo Alves,»

sublimes e sensibilisadoras da In- | neticos de todos nos. Porém, resi-' sar “Augasto Ferreira, d’Aveiro, o ANE e —————| Eu soun informado de que muitas
diana, da Lelia o da Valentina; | gnemo-uos a deixar para mais tar- | partindo no comboyo da noite para CHRONICA leiloras passaram a noite de quin-
~ parece o auclor da Religiosa, collo- | de esta indiscripgiosinha innocente. ' aquella cidade.

S R AL ) ta-feira bem mal: recolheram ao
- ¢ado muito abaixo do pedestal on-| Bravo! Ferreira. | — 0 nosso amigo Arthar Vale- OANGﬁES D'UM TRISTE

R . leito bastante tarde, pensando og-
'.da hoje se ergue a estatua da fa- Adeus alé ao S. Jofio. Para esse rio foi passar o domingo e segun- | vir 0 Alves a tocar rebeca.

A culpa teve-a o tempo. Li se
avenham com elle e, .. paciencia.

Previno a leitora que esteja 4 ja-
nella sem falta, hoje; o meu amigo
Jodo Alves dizzme em um bilhe-

- mosa Baronne Dudevant, envolta, | tempo quero-te ainda mais fino, ou- da-feira ao Porto. .. tomar ares, U{n rapaz-da minha muita sym-
* pelo ‘escopro in-pirado de Millet, | viste? .. Trouxe bastantes saudades da pattiia, embora de apoucadas re'a-
w0 sea manto de pedra; emfim, | Recorda bem o wvitriolo do No- wmvicla. 7 | - goes, que Ovar moderno conhece,  Haje, sem falta, grande serenata,
~ meu Tebano, vaes vér logo a noile | vaes e do José Maria.” | Sentimos, otk 0ma santa creatlura que veio a este  Deus prometle mandar noite
" a encyclopedia d’aquelle typo: vaes | Que boa pinga, nao era! l — Vae ser impresso e posto & | mundo sbmente para padecer (coi- linda.

fir como nunca. E assim successi- |  Arre pu... pu...! ~venda o brilhante discarso relativo tadito!), escolhen o meu coragao

Jayme,




CORRESPONDENCIAS

Ruivdes de Sinfdes

Vae alta a lua..
sem Vir. ..

Chagas ndo chegou, 8 0s corre-
ligionarios, fulos porque tinham
perguntado a partida n'uma d'es-
tas madrugadas, e até & hora que
escrevo ainda ndo tiveram parle of-
ficial, Tado lhes anda ao contrario,

Perddo, ao contrario ndo, porque
ao seu grio mest-e nada é diflicil...
porque, se for, recorre ao Grande
Oriente de Francal!!l! Oh! meu no-
bre amigo, que quer dizer isso do
Grande Orviente de Franca? Olhe: @
porqua ld & que teve principio a
egreja protestante e. . . e parece-me
que por alli .. ha nmas ramifica-
goes,—Isso ndo pode ser, porque a
ser assim—entao que valeram os
sermdes de I'rei Chagas?

Poig sim, sim, mas olhe que alli
ha cousa, ha!!... =

Pois olhe, meu fidalgo, ndo sabe
. que elles ndo pordem encarar a croz
nem padres? Mas a culpa & dos
NOSSOS ZOVOrnos. . .
~ Pois muito bem; per hoje, passar
bem, =eu Juca.

0 Lucider de Sinfies, que solte

a lingna e depois queixae-vos.. . |ayctor, jd

ou entio o atrevido linguareiro do
José Farellos—o apreciador da ma
lingna, que fambem & uma bisca...

. 7 da Coiza Torta.
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ANNUNCIOS
i EUM_MEHEIM

Companhia de seguros contra fogo

Antonio de Souza Campos,
com loja 'de fazendas nas
Pontes, d’esta villa, toma se-
guros contra fogos aqui e 1o
Furadouro. |,

Precos rasoaveis.

3 L

Recebeu grande sortimen-
to de fazendas proprias da
estacdo. |

Os precos sdo baratissi-
mos. Y 1 |

Vejam e verao.

" PREVENGAO

= T

Joaguim Merceneiro, com
officina na rua da Praga, pre-
vine os seus freguezes que
despediu de sua casa o offi-
cial José Coelho dos Santos.

Ovar, 12 d'abril de 1893.
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Pés de carvdo, quina, e€s-
sencia de horteld pimenta,
etc., para limpeza dos den-
tes, .’

£, Lagallo de Lima— Praca, 63
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" AGRADECIMENTO

A familia ausente e pre-

sente da fallecida Joanna de
Oliveira ‘Duarte, agradecem

por este meio a todas as pes-

soas que os wvisitaram, e lhe

enviaram bilhetes de peza-
mes. B S
Ovar, 5de M

893.
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Companhia de Seguros
INDEMNISADORA
AGENTE EM OVAR

Ernesto Augnslo Lagallo de L—iin—a

PRAGA, 63
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EDITORES—BELEM & C.2a—LISBOA

LI

womoaanor & VIOVA HILLIOR? RIA

ULTIMA PRODUCCAO DE

EMILE RICHEBOURG

Auctor dos romances: A Mulher Fa-
tal, A Martyr, O Marido, a Avd,
A Filha Maldita e a Esposa, que
teem sido lidos com geral agrado
dos nossos assignantes

Edigdo illustrada com bellos chro-
Mos & qravuras

A fama do admiravel trabalho,
que vamos ter 2 honra de apreseniar
4 elevada apreciacdo dos nnssos assi.
snantes, ¢ cuja publicagao esta ter-
minando em Pariz, centrn principal
de todo o mowvémento literario conlem-
poraneo, t m sido »lli consagrada por
um exito verdadeiramente extraordi-
nario, que mais e mais tem engrande-
cido e exzltado a reputacao do sen
tantas vezes laureado, E
com effeits nunca EMILE RICHE-
"OURG proveu tao manitesta e exu-
herantemente os grandissimos recor-
s0s da sua fecunda imaginacae.

Este romance, cuja accdo se
desenvolve no meio de scenas absola-
tamenle verosimeis, mas ao mesmo
tempo profundamen’e commoventes

|e impressionantes, excede, debaixo

de todos os pontos de vista, tudo o
que o festejado romancista tem escri-
nto até hoje, € estd evidentemente
Jestinado a tomar logar proeminente
entre os trabalhos litterarios, mais
justamente apreciados (a actualidade.

A ewmpriza, (ue procura sempre
com o mator escrupulo corresponder
dignamente ao favor dos seus assi-
gnanles, espera conlinuar a merecer
o seu valinso auxilio, que mais uma
vez se atreve a solicitar.

Brinde a todos 08 assignantes

_ Uma estampa em chromo de
grande formalo, representando a

Yista da Praca de D. Pedro

EM LISBOA

Tirada expressamente em pho

{ographia para este fim, e reprodu-

zida depois em chromo a 11 cires. co-
pia fiel da magestosa praca em todo
o sen copjuncto. Tem as dimensoes
de 72 por 60 centimetros, e € incon-
lestavelmente a mais perfeita que
até hoje tem apparecido,

Brinde aos angariadores em 2,
4, 10, 15 e 30 assignaturas,

Condigches d'assignatura:
—Chromo, 10 réis; gravura, 10 réis;
fulha de 8 paginaas 10 réis. Sahira

2 |em cadernetas semanaes de 4 folbas

¢ uma estampa, ao preco de 50 réis
nagos no acto da entrega. O porte
para as provincias € a cusla da
Empreza, a qual ndo fard segunda
expedicdo sem ter recebido o importe
da antecedente,

A empreza considera -correspon-
dienles a3 pessoas das provincias e
ilhas que se responsabilisarem por
msis de tres assignaluras.

A commissio éde 20 p. ¢, e
sen lo 10 assignaturas ou mais terdo

| direito a um exemplar da obra ¢ ao
‘brinde geral,

|
&

'rua do Marechal Saldanha, 26—LIS-

Em . Lishoa recebem-se assigna-
uras no escriptorio dos editores—

IBOA, onde se. requisilam prospectos.

Acceita-se corresponden-—
i 4 Largo da Pocinha 73 a 77

te n’esta localidade.
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OSPEDES

E Relagoes dos mesmos que
os proprietarios dos hoteis
s3o obrigados a enviar todos
os dias ao commissariado de
policia. Vendem-se na

Imprensa Civilisagao
73 — LARGO DA POCINHA —77

OFFIGINA ROLUEIRA
ROSA PEREIRA DA ROCHA

Viuva (Morgada)
Ruz de Santa Mariuha, 27
Villa Nova de Gaya

N'esta officina enconira-se sem-
pre 4 venda toda a gualidade de
rolhas, batoques de dilferentes ta-
manhos, etc.

Esta officina, a mais antiga n'es-
ta genero, satisfaz com o maioe
escrupulo @ maxima promptidao,
toda e qualquer encommenda quu
lhe seja feita, garantindo a boa
qualidade da cortiga e perfeigio do

| trabalho.

‘_——-——I-——

EMILIO PIMENTEL

& --—-——..q

| ——

Sciencia  dos  Seculos

Obra llustvada, em 5 volumes

A Sciencia dos Seculos sera
distribuida, no Porto e em
Lisboa, aos fasciculos de 32
paginas, ou 24 € uma estam-
pa, pele modico prego de 50
réis, pagos no acto da en-
trega.

Para as provincias a re-
messa sera feita aos fascicu-
los de 64 paginas ou 438 e
duas estampas, custando cada
fasciculo 1oo réis, franco de

| porte.

Recebe-se assignaturas nas
principaes livrarias do reino.
Toda a correspondencia deve
ser dirigida, franca de porte,
ao editor da Sciencia dos Se-
culos, rua de D. Pedro, 184
—Porto.

CARTOES DE VISITA
160, 200, 240 e 300 réis

Na Imprensa Civilisagao.

BILHETES DE LUCTO

para agradecimento

Enviam-se pelo correio, a

quem enviar a sua importan-
cia adeantadamente.

bartonagens

Kmendoas, Livros de Missa e Semana Santa

NOVIDADE

Cerveja DANUBIA e BOCK-BIRR

Grande sortido de mantas, rega-
tas, plastrons e lavaliers.

Vinhos finos da Companhia e de

LiYI‘é)E 'Pal’ﬂ l‘egiStO outros armazens, desde 100 a 13500

réis.

SILVA CERVEIRA
T .O0OJA DO POVO
63 — PRACA -— 63

OVAR

'CATALOGD DAS OBRAS

A’ VENDA. NA

Imprensa Civilisacio
Largo da Pocinha, 73 a 71— PORTO

uramas, comedias e sce-

nas-comicas

Cynismo, scepticismo e crenca,
Cesar 'de Lacerda, comedia-
drama original em dois aclos
(2.* edicdo) . .

0 captivo, (do me:mo
cancao original ST s

Henriqueta, a aventureira, (do
mesmo auctor), drama em

auctor),

300
11

actos, com o retrato da heroi-

na ¢ 4 gravar:s representan-
do as priveipaeascenis do
L AR e P e el
Os homens que riem, (Jdo mes-
mo auclor), comedia em 3
Y T . R Tt
fHfomens e [eras, (do wmesmo
auctor), drama em 1 ;rol:go
T T L
Os viscondes d Algirdo, (do
mesmo auctor), comedia ¢ri-
ginal em 3 actos e 1 prologo
divididoem 2:quadros . .
0 poder do ‘ouro, por Diaz Gui-
mardes,drama em 4 aclos . .
0 Condempado, (do mesmo)

deama em 3 actos e 4 qua-.

R ) S T o ¥ g~
Theatro comico— Entre a flau-
tae a viola—A morgadinha
de Val 4’ Amores, (110 mesnio
R L et Sy A
A Judia, por Pinheiro Chagas,
drama em Daelos . P,
| Magdalena, (4o mesmo anctor),

drama e¢m 4 aclos. i)
Helena, (o wesmo auctor ), co-
media em b actos, . . .

No palco (monologos e dialagos
em verso) por Raul Didier, 1
TOLHMMR " ¢ Ao AT fr it s
4 cd 0s suspensortos, (do
mesmo auctlor), comedia e
BRAEEEN0 " 575 o NS T

V*il,{éo. o fugitivo da cadeia do

rto, (do mesmo auctor),
comedia~-drama em 3 aclos .

Ambos livres. por Anlenio de
Sousa Maehado, comedia em
i 8oton: =, L e TR

Os homens de hem, por Anlunio
Correia, drama original em 5
BERER . e w - D e i) e

Tribulagies d'um marido, por
Joﬁuat?oulinlm Jantor, scena
comica original .

400

A

A01)

400

al

400

400

"

200

100

Lontos
¢ historias diversas

0 verdadeiro livro de 8. Cypria-
no, traduzido d» original por
N. C. D.—Primeiro e segun-
do livro com estampis colo-
NORS - LUB AL &5 -tatrinder 15055

Arle para curar bois, vaceas,
hirregos, porcos, cabras e
oulros animaes . . . .

Malicia e maldade das mulhe-
res ¢ a malicia dos homens

Historia dos tres filhos, ou 0
galodas'botas. . . '. .

0 (:;oivmio do sepulchro (balla-

I R T K

Auto da Muito Dolorosa Pax-
zdo de Nosso' Senhor Jesus
Christo, con'orme a escreye-
rami os quatry Evangelis-
las DD e W el A O 2

Auto de Sanla Barbara, virgem
¢ marlyr, filha de Dioscoro,
gentio, em que fallam Santa
Barbara, tres pedreiros, Dios-
coro, pat de Santa Barbara,
nm anjn, dous doutores, Mar-
citno, um alcaide, ¢ um an-
WETY {8 il Sl 00 | v I

Acto intitulado Apartamenio da
Alma, em qae se rontém duas
obras admiravels novamente
dadas a luz:— A primeira
contém uma pratica sentida
entre 0 corpa-ea alma, € a
segunda o Rosarie da Virgem
Sanlissima v UL U

Auto de San'a Calharina. vir-
gem e martyr, fitha do rei go-
do de Alexandria, em o qual
sa conla seu martyrio e glo-
TR L T o SR i

Auto do Dia de Juizo, no gual
fallam 8. Joao, Nossa Senho-
ra §. Pedro, S. Miguel, um
Seraphim. Lucifer, Salnaz,
David, Absaldo, Urias, G im,
Abel, Dalilo, um vitao, um
trbellido. um earnieeiro, wina
regaleira @ um moleiro . .

Auto de Santo Aleizo, fitho de
Lu‘emiann senador de Roma

600

61)
10

20
20)

60

40

40

40

"l
i)

300 | Auto de Sa to Antonto, livran-

100

do seu pal do patiublo g
0 Judeu errante (histiria bibh-

ca).

Porto—IMPRENSA CIVILISAGAO — Largo da

Pocinha, 78-77 t
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